Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
4-0OSI0S SAULIU RINKTINES (MARIJAMPOLES APSKR.) VASAROS STOVYKLA II
Nr.

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos Sauliy sgjunga (toliau — LSS), atstovaujama LSS vado plk. ltn. Lino Idzelio, veikiancio
(-ios) pagal Lietuvos Respublikos Lietuvos Sauliy sajungos jstatyma (toliau — Pirkéjas) ir

VS] Marijampolés profesinio rengimo centras, atstovaujamas direktoriaus Grazvydo
JuodiSiaus, veikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau — Teikéjas),

toliau Kkartu $ioje vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, vadovaudamosi MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasu, sudaré 3ig paslaugy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinamgq ,,Sutartimi®, ir susitaré deél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka 4-osios Sauliy rinktinés (Marijampolés apskr.) vasaros
stovyklos 1II paslaugas (toliau — paslaugos), atitinkancCias Sutarties 1 priede ,Techniné
specifikacija“ (toliau — 1 priedas) nustatytus ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias
paslaugas ir uz jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties verté — 30772,11 Eur su PVM.

2.2. [kainiai:

2.2.1. Apgyvendinimo paslaugos jkainis, 1(viena) nakvyné 1 (vienam) vaikui: 12,37 Eur be PVM;
2.2.2. Maitinimo paslaugos jkainis, 1 paros maitinimas 1 (vienam) vaikui: 12,00 Eur be PVM.

2.3. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. UZ suteiktas paslaugas bus atsiskaitoma pagal
nurodytus jkainius uz faktinj stovyklavusiy vaiky skai¢iy, bet ne maziau nei uz 150 (vieng Simtg
penkiasdeSimt) vaiky vienos stovyklos metu.

2.4. PerZitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugos turi biiti teikiamos adresu: Kauno g. 119, LT 68222, Marijampolé

3.2. Paslaugy teikimo pradZia sutampa su 1 priede nurodytos stovyklos laikotarpio pradZios data,
paslaugy teikimo pabaiga sutampa su 1 priede nurodyto stovyklos laikotarpio pabaigos data.

3.3. 1 priede nurodytos stovyklos pradZios laikas yra 10 val. 00 min., pabaigos laikas yra 15 val. 00
min.

3.4. Kitos paslaugy teikimo salygos nurodytos 1 priede.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka,
abiem Salims pasirasius paslaugy perdavimo-priémimo akty, kurio forma pateikta Sutarties 2
priede ,,Paslaugy perdavimo-priémimo aktas“.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali buti mokamas iki 30 (trisdesSimt) procenty nuo sutarties vertés
avansas. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.5 punktuose nustatytos salygos.
4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita“ priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu sutartyje yra numatytas Gavéjas)
Sutarties numerj ir datg. Jeigu Teikéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis, mokéjimas neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 1 (vieng) darbo dienas, Pirkéjas turi teise
Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.




7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjas po rastiSko Pirkéjo praneSimo per 2 (dvi) valandas turi paSalinti paslaugy teikimo
trikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.2. Teikéjas po rasStiSko Pirkéjo praneSimo per 2 (dvi) valandas neatitinkancias reikalavimy
prekes (jeigu teikiant paslaugas bus pateikiamos ir prekés) turi pakeisti tomis paCiomis prekémis,
atitinkanCiomis Sutarties bei jos priedy reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius
(jeigu tokie buvo).

7.3. Kitos garantinio teikimo sglygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 6 dalyje.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Banko garantijos ar draudimo bendroveés laidavimo rastu nepraSoma.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,2 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 5 procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 0,2 proc.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.5. Teikéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-uy) nepasitelks.

9.6. Teikéjo atstovas (ai) — Rugilé Sveikataité — Snekuté, direktoriaus pavaduotoja infrastruktiirai.
Tel. +370 646 25907, el. pastas: rugile.sveikataite@mprc.lt.

9.7. Pirkéjo atstovas (ai): Vyté Kazelyté 4 SR vado pavaduotoja, tel. +370 614 49923, el. pastas:
vyte.kazelyte@sauliusajunga.lt, ir Stasiukas Paukstaitis, 4 SR neformaliojo $vietimo mokytojas,
tel. +370 602 64988, el. pastas: stasiukas.paukstaitis@sauliusajunga.lt,

9.8. Pirkéjas atsako uZ Zala, atsiradusia dél Pirkéjo kaltés, naudojantis Teikéjo nuosavybe pagal
Sig sutartj (patalpos, jose bei Teikéjo teritorijoje, kuria naudojasi Pirkéjas, esantis inventorius,
sanitariniai bei inZinieriniai jrengimai, prietaisai).

9.9. Sutarties priedai:

1 priedas ,, Techniné specifikacija“;

2 priedas ,,Paslaugy perdavimo—priémimo aktas®.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki paskutinés stovyklos pabaigos laiko, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu — iki visiSko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkeéjo rekvizitai

PIRKEJAS

Lietuvos Sauliy sgjunga

Laisveés al. 34, LT-44240 Kaunas
A/s LT 867044060003404026

AB SEB Bankas

Imonés kodas 191691799

PVM mokétojo kodas LT916917917
El. pastas: sauliai@sauliusajunga.lt

12. Teikéjo rekvizitai

TEIKEJAS

Marijampolés profesinio rengimo centras
Kauno g. 117, LT-68223 Marijampolé
A/s LT 314010040800000049

AB Luminor Bank



mailto:stasiukas.paukstaitis@sauliusajunga.lt,
mailto:%20vyte.kazelyte@sauliusajunga.lt,
mailto:%20vyte.kazelyte@sauliusajunga.lt,

Imonés kodas 111964944
PVM mokétojo kodas LT119649415
El. paStas: mprcentras@mprc.lt

PIRKEJAS

LSS vadas
plk. Itn. Linas Idzelis

TEIKEJAS

VS] ,Marijampolés profesinio rengimo centras®
direktorius Grazvydas JuodiSius
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gaveéjq, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i$ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiciuota ir negincijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu sutartiniai
jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskaiciavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisykleés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai iS tos paCios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas iS$ ty paciy Zaliavy, gauty iS to paties
Teikéjo pagal tq pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiciami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
2.4. Teikéjas j Sutarties kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiciuoti visas su paslaugy teikimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. visas iSlaidas, susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
jsigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines iSlaidas;
2.4.5. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.6. garantinio remonto iSlaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdzZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti triSale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti iS Pirkéjo mokéti sutartg dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés
perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo raStu praneSa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutartj Subtiekéjas turi biiti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkte.
2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siiilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio suderinimo
rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas (taikoma
tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nesusije su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikeéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir Subtiekéjo
yra kiles gincas.
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2.13. Visi Pirkimo sutarties mokeéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius dokumenta,
patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu paslaugos
suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Kai
suteiktos paslaugos yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne veliau
kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokuments, patvirtinantj paslaugy
perdavima-priemima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinanCio paslaugy perdavima-
priémimga pasiraSymo ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi biti pateikiama VieSyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyju pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijq arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg iS draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).
4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti avansinio mokéjimo
sumai lygaus avanso grazinimo uZtikrinimo garantijos rastq ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Avanso grazinimo uZtikrinimo garantijos raSte privalo biiti jraSyta, kad Pardavéjas neatSaukiamai
ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, iS Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant avansinio
mokéjimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.
Avansinis mokéjimas neatliekamas, jei néra pateiktas avanso grazinimo uZtikrinimo garantijos rastas.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy teikimo
trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos iS viso neteikiamos arba
paZeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraSo Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.
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5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priemimo metu pastebéjus ju neatitikima Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg lygiaverte preke, (preke
neprivalo biiti identiSka pagal sutartj gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutartj gaunama prekeé), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig
Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skaiCiuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su paSalintais triikumais perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiCiuojamas nuo dokumento, patvirtinanc¢io naujy prekiy
perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“ ar ji pakeiCianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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7.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZzinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. NEAKTUALU

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas;
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trilkumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyju
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkeéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Teikéjq turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Gincy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
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10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés padalinys
»pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés®) buveineés vietq.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta termina pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trilkumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy triikumai neiStaisyti, kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta
dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiCiuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy 3alinimu ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakttiroje ar
pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZasciy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 5-7 (septyniy) %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiSkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trilkumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
vélavimas iS biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir paliikany
mokéjimo Teikéjui uZ pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStq (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte
nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta sumag
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos iS 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy. Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biiti
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimq dél Sutartyje numatyty



10

pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita.

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimq iS draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentq ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés
laidavimo rasSte nurodytos sumos sumokeéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimq iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis pacCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiSkq praSyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos iS pasitlymo ar pirkimo squgq ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taCiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Teikéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis Siy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Teikéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy paslaugy,
Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildomg raSytinj susitarimq, kurio salygos privalo biiti analogiSkos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslauguy (jei spec. dalyje nurodyta,
kad si sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunc¢iami praneSimai turi bti
siunCiami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSkq praneSima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo
gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
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rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir ju tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
numatyta tvarka yra keic¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i$laikyti iy
duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biiti
nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
paZeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Teikéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i$
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumaq ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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15.3. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PazZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio Saliy iS anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salyguy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
keiciamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-uy) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianCius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta Si
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu.

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

LSS vadas VS] ,,Marijampolés profesinio rengimo centras“
plk. Itn. Linas Idzelis direktorius Grazvydas JuodiSius
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Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil

1\; Prekiy, paslaugy ir darby pavadinimas ir apibiidinimas
r

1. | 4 SR vasaros stovyklos (Marijampolés apskr.)

2.1. Paslauga turi biti teikiama 1 (vienai) stovyklai.

2.2. Viena pamaina yra skirta 190 (vienam Simtui devyniasdeSimt) dalyviy.
2.3. Pamainos trukmé 6 (SeSios) dienos - 2024 m. liepos 15-20 d.

2.4. Dalyviy amZius - nuo 11 mety iki 18 mety.

Stovyklos teritorija (paslaugy teikimo vieta) turi buti Marijampolés apskrityje.

Bendri reikalavimai apgyvendinimui:

4.1. Apgyvendinimas turi buti organizuojamas laikantis Lietuvos higienos normos HN 79:2010
,Vaiky poilsio stovykla. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtintos Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-765 ,Dél
Lietuvos higienos normos HN 79:2010 ,,Vaiky poilsio stovykla. Bendrieji sveikatos saugos
reikalavimai“ patvirtinimo® (toliau — Lietuvos higienos normos HN 79:2010 ,,Vaiky poilsio
stovykla. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai®).

4.2. Patalpos turéty biiti poilsio namy, nakvynés namy, apartamenty komplekso, kaimo turizmo,
turizmo centro, nakvyneés ir pusryciy, vieSbucio, moteliy arba sveciy namy klasés.

4.3. Apgyvendinimo paslauga teikiama tik vienu adresu (nedalinant per kelias vietas).

4.4. Paslaugy teikéjas privalo paskirti vieng arba kelis kontaktinius asmenis, atsakingus uz visy
paslaugos teikimo metu kylanciy problemy ir klausimy sprendima 7 (septynias) dienas per
savaite ir 24 (dvideSimt keturias) val. per para.

4.5. Apgyvendinimo paslauga turi buti teikiama kiekvienam stovyklautojui uZtikrinant
miegamajq vieta atskirose lovose. Miegamosios patalpos skiriamos atskirai vyrams ir moterims.
4.6. Apgyvendinimo paslaugy kambariai turi biiti geros buklés, Svaris ir tvarkingi: juose privalo
biiti nesuplySe, nesuliiZze baldai ir kitas miegui, drabuZiams ir asmeniniams daiktams laikyti
skirtas inventorius, jrengtos nuo tiesioginiy saulés spinduliy apsaugojancios priemonés.

4.7. Tualetai, duSai, prausyklos turi atitikti LR teisés aktuose nustatytus reikalavimus, higienos
normas. Turi biiti stacionariis, sutartyje jtraukty naudojamy patalpy viduje, atskiri vyrams ir
moterims.

4.8. | apgyvendinimo paslauga jskaiCiuojama patalpy valymas, higienos priemoniy uZtikrinimas
(tualetinis popierius, ranky popierius, ranky muilas, dezinfekcinis skystis ir kt.), teritorijos
tvarkymas, elektros energijos ir vandens tiekimas, buitiniy atlieky paSalinimas, buitiniy priemoniy
uztikrinimas  (3iuksliy mai3ai ir kt.), Sildymas, galimybé naudotis mokymo patalpomis, sporto
(krepSinio, futbolo, tinklinio ir kt.) aikStynais (jeigu tokie yra).

4.9. Paslaugos teikéjas privalo uZtikrinti elektros, vandentiekio, kanalizacijos, Sildymo ir kity
naudojamy patalpy inZineriniy sistemy gedimy Salinima.

4.10. Vykstant LSS stovykloms, nesuderinus su LSS dalis stovyklavietés negali biiti nuomojama
kitiems asmenims, stovyklavietéje negali biti paSaliniy asmeny (iSskyrus aptarnaujantj
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personalg).

Bendri reikalavimai maitinimui:

5.1. Maisto paruoSimas ir patiekaly jvairumas turi atitikti vaiky amZiaus ypatumus ir sveikos mitybos
principus bei rekomendacijas (Www.smlpc.lt/metodinemedziaga). Kiekviena dieng turi biti
patiekta SvieZiy darZoviy, vaisiy ar uogy ir juy patiekaly.

5.2. Maitinimo paslauga turi bati tiekiama kiekviena stovyklos diena pagal LSS atstovo,
vykdancio stovyklos vadovo pareigas (toliau — stovyklos vadovas) i$ anksto pateiktus maitinimo
grafikus (laikus) ir su stovyklos vadovu suderintg preliminary 3 dieny valgiarastj. ValgiaraStyje
atskirai nurodomas kiekvieno maitinimo kaloringumas ir patiekaly iSeiga vienam asmeniui per
diena.

5.3. Valgiarastis kiekvienam renginio dalyviui turi atitikti maitinimo pagal amZiaus ribas
normas, apibréztas Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1999 m. lapkric¢io 25 d.
jsakymu Nr. 510 ,Dél rekomenduojamy paros maistiniy medZiagy ir energijos normy
patvirtinimo® ir reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos normoje HN 79:2010 ,,Vaiky poilsio
stovykla. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtintoje Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2010 m. rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-765 ,,Dél Lietuvos higienos normos HN
79:2010 ,,Vaiky poilsio stovykla. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai® patvirtinimo“.

5.4. Tiekéjas turi uztikrinti, kad patiekiamo maisto temperatiira biity nemaZesné nei: karSty sriuby +
76°C ir karsty gérimy + 70°C; karsty patiekaly + 68°C; Salty patiekaly ir Salty gérimy +7°C iki +14°C.
5.5. Maitinimas skirstomas j:

- pusrycius (lengvas karStas/Saltas patiekalas, karStas/Saltas gérimas);

- pietus (sriuba, karStas patiekalas, karStas/Saltas gérimas);

- pavakarius (lengvas, Saltas maistas, karStas/Saltas gérimas);

- vakariene (karStas patiekalas, karStas/Saltas gérimas).

5.6. Stovyklose tiekéjas maitinimo paslaugg teikia 4 (keturis) kartus per para (iSskyrus pirmgq ir
paskutine stovykly dienas) pagal maitinimo grafika:

- - pusryciai (liepos 16, 17, 18, 19, 20 d. nuo 08.00 iki 09.00);

- pietis (liepos 15, 16, 17, 18, 19, 20 d. nuo 12.00 iki 13.00);

- pavakariai (liepos 15, 16, 17, 18, 19 d. nuo 16.00 iki 16.30);

- vakariené (liepos 15, 16, 17, 18, 19 d. nuo 18.00 iki 19.00).

5.7. Saliy susitarimu gali biiti nustatytas ir kitas maisto pateikimo laikas.

5.8. Dienos porcijy poreikis ateinanciai dienai pateikiamas tiekéjui einamos dienos iki 15 val.
Pasikeitus dalyviy skaiciui, pagal patikslintus duomenis tiekéjas koreguoja gaminamy porcijy
skaiciy.

5.9. Pagamintas maistas ir gérimai patiekiami naudojant Tiekéjo stalo indus ir jrankius.

5.10. Tiekéjas turi uztikrinti, kad maitinimo paslauga bus teikiama vaiky maitinimui pritaikytoje vietoje
(patalpa arba palapiné, kurioje pastatyti stalai, suolai-kédés), taip pat turi biiti jrengta maisto iSdavimo
vieta.

Kiti reikalavimai stovyklavietei:

6.1. Stovyklavietéje turi bati:

6.1.1. Sporto aikStynas (bent viena krepSinio, futbolo ar tinklinio aikstelé).
6.1.2. Erdve skirta lauko uZsiémimams/ Zaidimams.

6.1.3. Vandens telkinys.

6.1.4. Konferencijy salé (iki 200 Zmoniy).

6.1.5. LauZavieteés.

6.1.6. Medicinos punktas su kvalifikuotu personalu.
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PIRKEJAS TEIKEJAS

LSS vadas VS] ,,Marijampolés profesinio rengimo centras®
plk. Itn. Linas Idzelis direktorius Grazvydas JuodiSius
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Sutarties 2 priedas

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

1. Teikéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sias paslaugas:

Paslaugy suteikimo

P l . t.
data/terminas aslaugy apimtis

Paslaugy pavadinimas

4-osios Sauliy rinktinés (Marijampolés
apskr.) stovykla

2. Siuo aktu sutarties 3alys patvirtina, kad neturi viena kitai pretenzijy dél Siame paslaugy priémimo
perdavimo akte nurodyty paslaugy kokybés (arba nurodyti triikumus/Zalq).
3. Aktas sudarytas dviem egzemplioriais — po vieng egzemplioriy Teikeéjui ir Pirkéjui.

PIRKEJO ATSTOVAS TEIKEJO ATSTOVAS



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Marijampolés profesinio rengimo centras 1119649444, Kauno
117, Marijampolé

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-07-16 Nr. F1-2024-211

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

PasiraS§ymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Grazvydas Juodisius, Direktorius, Marijampolés profesinio
rengimo centras

Sertifikatas i§duotas

GRAZVYDAS JUODISIUS LT

Parago sukiirimo data ir laikas

2024-07-12 08:44:10 (GMTZ)

Para$o formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2023-12-20 17:07:55 —2028-12-18 23:59:59

Parag$o paskirtis

PasiraSymas

Parag sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Linas Idzelis, Sajungos vadas

Sertifikatas iSduotas LINAS IDZELISLT
Parag$o sukiirimo data ir laikas 2024-07-15 21:09:19 (GMT+03:00)
Paraso formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2024-07-15 21:09:35 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2023-04-04 13:31:26 — 2028-04-02 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246
LT" i8duotg sertifikatg "Dokumenty valdymo sistema Avilys,
Lietuvos Sauliy sgjunga, 1.k.191691799 LT", sertifikatas galioja
nuo 2022-08-26 08:48:02 iki 2025-08-25 08:48:02

Pagrindinio dokumento priedu skaiius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té¢)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

EAIS LPP v1.6-SNAPSHOT

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-ig)
paraso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2024-07-16
08:58:13)

Paie§kos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasg suformavo 2024-07-16 08:58:13 Dokumenty valdymo
sistema Avilys




